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Choose the best answer in the following items and mark in your answer sheet.
A)Grammar

1. The students can speak English this year, but they.......... speak English a year ago.

a) can't b) couldn't ¢) mustn’t d) shouldn’t

2. Ali is ........... boy in our school. He is 189 centimeters tall. Other students are
below185.

a) tall b) as tall as c) taller than d) the tallest

3. Reza wrote a letter to his friend yesterday, ............ he?

a) wrote b) didn't ¢) does d) doesn't

4. Anew school ............ in this town last year.
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a) is built b) built ¢) has been built d) was built

5. My brother............ ping pong for 2 hours. He is very tired now and does not like to
play it again.

a) has played b) will play c) is playing d) playing

6. “Why did you go home by taxi?”

“I had to take a taxi because there were ...... buses in the street.”

a) some b) any ¢) no d) many

7. “Which man did you visit last week?
“I visited the man ............ is standing next to Mr. Amini.”
a) whom b) which c) whose d) who

8. “Why did John and Mary go to the bookstore?”
“They went there to buy a book for........... ?

a) himself b) herself c) themselves d) oneself

9. “Do you still live in that small house?”’

“Yes, butifl.......... enough money, I would buy a large house.

a) had b) have ¢) had had d) would have
10. “Would you mind........... the window?” *“ It is very warm inside the room.”

“Yes, I do.”

a) open b) opened c) to open d) opening

11. “Where does John live?”

“Tdon’tknow .........c.cocoeveiennnnn ”

a) where John lives ¢) where does John live

b) where lives John d) John lives where

12. When I have free time, I enjoy............ TV. at home. It is very amusing.

a) to watch b) watching c) watch d) being watched

13. ”’Did you turn off the lights before going out?”’

“Yes, I oovveniiiiiiiins ”

a) turned off them ¢) turned off it

b) the lights turned off d) turned them off

14. Ali's father told Mary ............ in the deep part of the river.

a) don't swim b) to not swim ¢) not to swim d) not swim

15. Do you know when ............ usually snows in this area?
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a¥

a) this b) that c) there d) it

16. The teacher made all the students.......... a lecture during the term.

a) to give b) give ¢) giving d) gave

17. “Did you watch the football match on TV last night?”

“No, I am not interested ------------ football.”

a) in b) by ¢) with d) of

18. ”Can you carry this box.?”

“No, it is........... for me to carry.”

a) so heavy b) very heavy ¢) such heavy d) too heavy
19. “Reza had a terrible accident yesterday.”

“He ...oouveoe. have been more careful.”

a) must b) may ¢) should d) would
20. “How is the weather in Tehran and Ahwaz?”

“Tehran has a cold weather, ............ Ahwas is very warm.”

a) moreover b) therefore c) whereas d) even
B)Vocabulary

21. “What did you do last Friday?”

“I wanted to stay at home but my brother ---------- to go to the cinema.”

a) preferred b) predicted c) orbited d) compared

22. “How was the joke you heard this morning?”’
“The joke was so interesting that I could not stop ............

a) repairing b) laughing ¢) crying d) solving
23. The water in the pan will ........... if you put it in the fire.

a) boil b) drop ¢) push d) return
24. “Is it OK for children to watch TV for a long time ?”

“No, watching TV for a long time has a bad ---------- on their eyesight.”

a) vacation b) case c) effect d) duty

25. “Have you heard about John’s accident ?”
“Yes, and I know all the ---------- t00.”
a) actions b) details ¢) choices d) researches

26. “Where is the book you bought last week?”’
“I can’t find it. We have .......... it everywhere.”
a) picked up b) looked after c) kept on d) looked for
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27. “Why did the boys come to class so late yesterday?

“1don’t know. They didn’t tell us the -------- why they were so late.”

a) layer b) order c) reason d) product
28. Our teacher hasa ......... voice. You can hear him in the next room.

a) fast b) loud c) deep d) short

29. My brother works in a large company and............ a lot of money.

a) earns b) educates c) looses d) allows
30. “How is the.......... in Esfahan?”

“It usually rains in the winter.”

a) air b) space c) weather d) sky

31. “What is your new house like?”

“It is big and comfortable. I think it is............ for our family.”

a) harmful b) physical ¢) probable d) suitable
32. He’ll give back the money tomorrow. “ Give back” means .......... .

a) return b) repeat c) receive d) report
33. Athletes from countries all around the world will........... in the Olympic Games.
a) take out b) take place c) take part d) take off

34. “Why is Reza in the hospital now?”

“He........... down the stairs and broke his leg yesterday.”

a) left b) pulled c) followed d) fell

35. Old factories cause ............ by sending a lot of carbon dioxide into the air.

a) design b) pollution c) measure d) emotion

36. There was a strong earthquake and the whole village was...........

a) switched b) processed ¢) handled d) destroyed
37. All the students in my class........... John for his good behavior.
a) release b) admire ¢) hurt d) provide

38. “Will you please lend me some money?”
“Ican’t............ , but I’ll do my best.”
a) promise b) behave ¢) expect d) affect

39. “Why didn’t you open the door last night?”’
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“I'wasin ............ sleep and didn't hear the door bell.”
a) calm b) actual c) deep d) rapid

40. Some scientists think that the world is getting warmer, but others ..........
a) contrast b) prevent c) disagree d) predict



